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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְאֵ֛לֶּה1
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

תֹּלְד֥וֹת
အမျ ိုးအနယ်ွ
H8435

ו עֵשָׂ֖
ဧသော
H6215

ה֥וּא
သူ
H1931

אֱדֽוֹם׃
ဧဒုံ
H0123

ဧဒုံအမည်ရိှသော ဧသော အမျ ိုးအနယ်ွ၏ အတ္ထုပ္ပတ္တိများဟမူူကား၊

ו2 עֵשָׂ֛
ဧသော
H6215

ח לָקַ֥
ယူလေ၏
H3947

אֶת־
—
H0853

יו נָשָׁ֖
သူ၏ဇနးီများ
H0802

מִבְּנ֣וֹת
–မှသမီးများ
H1323

כְּנָעַ֑ן
ခါနာန်

אֶת־
—
H0853

ה עָדָ֗
အာဒ
H5711

בַּת־
သမီး
H1323

֙ אֵילוֹן
ဧလနု်
H0356

י חִתִּ֔ הַֽ
–ထုိဟိတ္တိလူ
H2850

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

יבָמָה֙ אָהֳלִֽ
အဟောလိဗာမ
H0173

בַּת־
သမီး
H1323

עֲנָ֔ה
အာန
H6034

בַּת־
သမီး
H1323

צִבְע֖וֹן
ဇိဗောင်
H6649

י׃ חִוִּֽ הַֽ
–ထုိဟိဝိလူ
H2340

ဧသောသည် ဟိတ္တိအမျ ိုးဇိဘောင်သား အာန၏ သမီး အဟောလိဗာမတယောက်၊ ခါနာနအ်မျ ိုးသမီး နစ်ှယောက်နငှ့်၎င်း၊

וְאֶת־3
–နငှ့်
H0853

בָּשְׂמַ֥ת
ဗာရှမတ်
H1315

בַּת־
သမီး
H1323

יִשְׁמָעֵ֖אל
ဣရှမေလ
H3458

אֲח֥וֹת
နမှ
H0269

נְבָיֽוֹת׃
နဗာယုတ်
H5032

ဣရှမေလသမီးတည်းဟသူော နဗာယုတ်နမှ ဗာရှမတ်တယောက်နငှ့်၎င်း အိမ်ထောင်လေ၏။

לֶד4 וַתֵּ֧
–နငှ့်ဖွားမြင်လေ၏
H3205

עָדָ֛ה
အာဒ
H5711

ו לְעֵשָׂ֖
–သ့ုိဧသော
H6215

אֶת־
—
H0853

אֱלִיפָז֑
ဧလိဖတ်
H0464

ת וּבָשְׂ֣מַ֔
–နငှ့်ဗာရှမတ်
H1315

ה יָלְדָ֖
ဖွားမြင်လေ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

ל׃ רְעוּאֵֽ
ရေဧလ
H7467

ဧသောမယား အာဒဘွားသော သားကား၊ ဧလိဖတ်၊ ဗာရှမတ် ဘွားသောသားရွေလတည်း။

יבָמָה5֙ וְאָהֳלִֽ
–နငှ့်အဟောလိဗာမ
H0173

ה יָֽלְדָ֔
ဖွားမြင်လေ၏
H3205

אֶת־
—
H0853

]יעיש[
ယေဥရှ
H3274

)יְע֥וּשׁ(
ယေဥရှ
H3266

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

יַעְלָ֖ם
ယာလံ
H3281

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

רַח קֹ֑
ကောရ
H7141

אֵלֶּ֚ה
ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֣
သားများ

ו עֵשָׂ֔
ဧသော၏
H6215

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိသူ

יֻלְּדוּ־
မွေးဖွားခ့ဲ၏
H3205

ל֖וֹ
သ့ူ–သ့ုိ

רֶץ בְּאֶ֥
–၌ပြည်
H0776

כְּנָֽעַן׃
ခါနာန်

အဟောလိဗာမဘွားသော သားကား၊ယုရှ၊ ယာလံ၊ ကောရတည်း။ဤသူတုိ့ကား၊ ခါနာနပ်ြည်၌ ဧသောမြင်သောသားတည်း။
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ח6 וַיִּקַּ֣
–နငှ့်ယူလေ၏
H3947

ו עֵשָׂ֡
ဧသော
H6215

אֶת־
—
H0853

שָׁיו נָ֠
သူ၏ဇနးီများ
H0802

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

בָּנָי֣ו
သူ၏သားများ

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

֮ בְּנֹתָיו
သူ၏သမီးများ
H1323

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

נַפְשׁ֣וֹת
သ့ူအိမ်၏သက်ဝိညာဉ်
H5315

֒ בֵּיתוֹ
သ့ူအိမ်

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

מִקְנֵה֣וּ
သူ၏တိရိစ္ဆာနအ်ပ်ု
H4735

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

בְּהֶמְתּ֗וֹ
သူ၏တိရိစ္ဆာန်
H0929

וְאֵת֙
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

קִנְיָנ֔וֹ
သူ၏ဥစ္စာ
H7075

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိသူ

רָכַ֖שׁ
ရယူခ့ဲ၏
H7408

בְּאֶרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

כְּנָעַ֑ן
ခါနာန်

וַיֵּ֣לֶךְ
–နငှ့်သွားလေ၏
H3212

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

רֶץ אֶ֔
ပြည်
H0776

מִפְּנֵי֖
–မှမျက်နာှ
H6440

ב יַעֲקֹ֥
ယာကုပ်
H3290

יו׃ אָחִֽ
သူ၏အစ်ကုိ
H0251

ဧသောသည် မယားသားသမီးနငှ့်တကွ၊ အိမ်သူအိမ်သားအပေါင်းတုိ့ကုိ၎င်း၊ သုိးနာွး စသည်တုိ့နငှ့် တိရစ္ဆာန ်ရိှသမျှတ့ုိကုိ၎င်း၊ 

ခါနာနပ်ြည်၌ ရတတ်သော ဥစ္စာရိှသမျှတုိ့ကုိ၎င်း ယူ၍၊ ညီယာကုပ်ထံမှ ပြောင်းသွား လေ၏။

י־7 כִּֽ
အကြောင်းမူကား

הָיָה֧
ဖြစ်လေ၏
H1961

ם רְכוּשָׁ֛
သူတုိ့၏ဥစ္စာ
H7399

ב רָ֖
ကြီးမြတ်

בֶת מִשֶּׁ֣
–မှနေထုိင်
H3427

ו יַחְדָּ֑
အတူ

א ֹ֨ וְל
–နငှ့်မ
H3808

ה יָֽכְלָ֜
တတ်နိင်ု
H3201

אֶ֤רֶץ
ပြည်
H0776

מְגֽוּרֵיהֶם֙
သူတုိ့၏ကျင်လည်ရာ
H4033

את לָשֵׂ֣
ထမ်းဆောင်ရန်
H5375

ם אֹתָ֔
သူတုိ့–ကုိ
H0853

מִפְּנֵי֖
–မှမျက်နာှ
H6440

ם׃ מִקְנֵיהֶֽ
သူတုိ့၏တိရိစ္ဆာနအ်ပ်ု
H4735

အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူနစ်ှပါးတုိ့သည် ဥစ္စာ များလနွး်သောကြောင့် တရပ်တည်းမနေနိင်ုကြ။ သူတုိ့ နေရာမြေသည်၊ 

သူတုိ့တိရစ္ဆာနမ်ျားကြောင့် မဆ့ံနိင်ုရာ။

וַיֵּ֤שֶׁב8
–နငှ့်နေထုိင်လေ၏
H3427

֙ עֵשָׂו
ဧသော
H6215

בְּהַר֣
–၌တောင်
H2022

יר שֵׂעִ֔
စိရ

ו עֵשָׂ֖
ဧသော
H6215

ה֥וּא
သူ
H1931

אֱדֽוֹם׃
ဧဒုံ
H0123

သ့ုိဖြစ်၍ ဧဒုံအမည်ရိှသော ဧသောသည် စိရတောင်ပေါမှ်ာ နေလေ၏။

וְאֵ֛לֶּה9
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

תֹּלְד֥וֹת
အမျ ိုးအနယ်ွ
H8435

ו עֵשָׂ֖
ဧသော
H6215

י אֲבִ֣
အဘ
H0001

אֱד֑וֹם
ဧဒုံ
H0123

בְּהַ֖ר
–၌တောင်
H2022

יר׃ שֵׂעִֽ
စိရ

စိရတောင်ပေါမှ်ာ ဧဒုံအမျ ိုးသားတုိ့၏ အဘ ဧသော၏ သားစဉ်မြေးဆက်တုိ့ကုိ ဆုိပေအံ။့

לֶּה10 אֵ֖
ဤသူတုိ့
H0428

שְׁמ֣וֹת
နာမများ
H8034

בְּנֵֽי־
သားများ

ו עֵשָׂ֑
ဧသော၏
H6215

ז אֱלִיפַ֗
ဧလိဖတ်
H0464

בֶּן־
သား

עָדָה֙
အာဒ၏
H5711

אֵשֶׁ֣ת
ဇနးီ
H0802

ו עֵשָׂ֔
ဧသော၏
H6215

ל רְעוּאֵ֕
ရေဧလ
H7467

בֶּן־
သား

בָּשְׂמַ֖ת
ဗာရှမတ်
H1315

שֶׁת אֵ֥
ဇနးီ
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
ဧသော၏
H6215

ဧသော၏ သားတုိ့အမည်ကား၊ မယားအာဒ ဘွားသောသား ဧလိဖတ်၊ မယားဗာရှမတ် ဘွားသော သားရွေလတည်း။

וַיִּהְי֖ו11ּ
–နငှ့်ဖြစ်ကြ၏
H1961

בְּנֵי֣
သားများ

אֱלִיפָז֑
ဧလိဖတ်၏
H0464

תֵּימָן֣
တေမန်
H8487

ר אוֹמָ֔
ဩမ
H0201

צְפ֥וֹ
ဇေဖော
H6825

ם וְגַעְתָּ֖
–နငှ့်ဂါတံ
H1609

וּקְנַֽז׃
–နငှ့်ကေနတ်
H7073

https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7075.htm
https://biblehub.com/hebrew/7408.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
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ဧလိဖတ် သားကား၊ တေမန၊် ဩမရ၊ ဇေဖေါ၊ ဂါတံ၊ ကေနတ်တည်း။

׀וְתִמְנַע֣ 12
–နငှ့်တိမန
H8555

הָיְתָ֣ה
ဖြစ်လေ၏
H1961

גֶשׁ פִילֶ֗
မောင်းမ
H6370

֙ אֱלִיפַז לֶֽ
–သ့ုိဧလိဖတ်
H0464

בֶּן־
သား

ו עֵשָׂ֔
ဧသော၏
H6215

לֶד וַתֵּ֥
–နငှ့်ဖွားမြင်လေ၏
H3205

ז לֶאֱלִיפַ֖
–သ့ုိဧလိဖတ်
H0464

אֶת־
—
H0853

עֲמָלֵק֑
အာမလက်
H6002

לֶּה אֵ֕
ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֥
သားများ

ה עָדָ֖
အာဒ၏
H5711

שֶׁת אֵ֥
ဇနးီ
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
ဧသော၏
H6215

ဧသောသား ဧလိဖတ်၏မယားငယ်၊ တိမန ဘွားသောသားကား၊ အာမလက်တည်း။ ဤသူတုိ့သည် ဧသောမယား 

အာဒ၏အန ွယ်ှဖြစ်သတည်း။

וְאֵלֶּ֙ה13֙
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֣
သားများ

ל רְעוּאֵ֔
ရေဧလ၏
H7467

נַחַ֥ת
နာဟတ်
H5184

וָזֶרַ֖ח
–နငှ့်ဇေရ
H2226

ה שַׁמָּ֣
ရှမ္မ
H8048

וּמִזָּ֑ה
–နငှ့်မိဇ္ဇ
H4199

ה   אֵלֶּ֣֣
ဤသူတုိ့
H0428

הָי֔וּ
ဖြစ်ကြ၏
H1961

בְּנֵי֥
သားများ

בָשְׂמַ֖ת
ဗာရှမတ်
H1315

שֶׁת אֵ֥
ဇနးီ
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
ဧသော၏
H6215

ရွေလသားကား၊ နာဟတ်၊ ဇေရ၊ ရှမ္မ၊ မိဇ္ဇတည်း။ဤသူတုိ့သည် ဧသောမယား ဗာရှမတ်၏အန ွယ်ှဖြစ် သတည်း။

וְאֵלֶּ֣ה14
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

הָי֗וּ
ဖြစ်ကြ၏
H1961

י בְּנֵ֨
သားများ

אָהֳלִיבָמָ֧ה
အဟောလိဗာမ၏
H0173

בַת־
သမီး
H1323

עֲנָה֛
အာန၏
H6034

בַּת־
သမီး
H1323

צִבְע֖וֹן
ဇိဗောင်၏
H6649

אֵשֶׁ֣ת
ဇနးီ
H0802

ו עֵשָׂ֑
ဧသော၏
H6215

לֶד וַתֵּ֣
–နငှ့်ဖွားမြင်လေ၏
H3205

ו לְעֵשָׂ֔
–သ့ုိဧသော
H6215

אֶת־
—
H0853

]יעיש[
ယေဥရှ
H3274

)יְע֥וּשׁ(
ယေဥရှ
H3266

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

יַעְלָ֖ם
ယာလံ
H3281

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

רַח׃ קֹֽ
ကောရ
H7141

ဇိဘောင်သား အာန၏သမီး၊ ဧသောမယား အဟောလိဗာမ ဘွားသောသားကား၊ ယုရှ၊ ယာလံ၊ ကောရတည်း။

לֶּה15 אֵ֖
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵי֣
ဗုိလ်

בְנֵֽי־
သားများ

ו עֵשָׂ֑
ဧသော၏
H6215

בְּנֵי֤
သားများ

֙ אֱלִיפַז
ဧလိဖတ်၏
H0464

בְּכ֣וֹר
သားဦး
H1060

ו עֵשָׂ֔
ဧသော၏
H6215

אַלּ֤וּף
ဗုိလ်

֙ תֵּימָן
တေမန်
H8487

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

ר אוֹמָ֔
ဩမ
H0201

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

צְפ֖וֹ
ဇေဖော
H6825

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

קְנַֽז׃
ကေနတ်
H7073

ဧသောသားတုိ့တွင် ဗုိလ်လပ်ုသောသူဟမူူ ကား၊သားဦး ဧလိဖတ်၏သား ဗုိလ်တေမန၊် ဗုိလ်ဩမရ၊ ဗုိလ်ဇေဖေါ၊ ဗုိလ်ကေနတ်၊

אַלּֽוּף־16
ဗုိလ်

רַח קֹ֛
ကောရ
H7141

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

ם גַּעְתָּ֖
ဂါတံ
H1609

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

עֲמָלֵק֑
အာမလက်
H6002

אֵלֶּ֣ה
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵ֤י
ဗုိလ်

֙ אֱלִיפַז
ဧလိဖတ်၏
H0464

בְּאֶרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

אֱד֔וֹם
ဧဒုံ
H0123

לֶּה אֵ֖
ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֥
သားများ

ה׃ עָדָֽ
အာဒ၏
H5711

ဗုိလ်ဂါတံ၊ ဗုိလ်အာမလက်တည်း။ ဤဗုိလ်တုိ့ သည် အာဒ၏အန ွယ်ှ၊ ဧဒုံပြည်၌ ဧလိဖတ်ရသော သားဖြစ်သတည်း။

https://biblehub.com/hebrew/8555.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5711.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5184.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/8048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4199.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1315.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/173.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6649.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3274.htm
https://biblehub.com/hebrew/3266.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3281.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/201.htm
https://biblehub.com/hebrew/6825.htm
https://biblehub.com/hebrew/7073.htm
https://biblehub.com/hebrew/7141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1609.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5711.htm


לֶּה17 וְאֵ֗
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֤
သားများ

֙ רְעוּאֵל
ရေဧလ၏
H7467

בֶּן־
သား

ו עֵשָׂ֔
ဧသော၏
H6215

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

נַחַ֙ת֙
နာဟတ်
H5184

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

רַח זֶ֔
ဇေရ
H2226

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

ה שַׁמָּ֖
ရှမ္မ
H8048

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

מִזָּ֑ה
မိဇ္ဇ
H4199

אֵלֶּ֣ה
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵ֤י
ဗုိလ်

֙ רְעוּאֵל
ရေဧလ၏
H7467

בְּאֶרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

אֱד֔וֹם
ဧဒုံ
H0123

לֶּה אֵ֕
ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֥
သားများ

בָשְׂמַ֖ת
ဗာရှမတ်
H1315

שֶׁת אֵ֥
ဇနးီ
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
ဧသော၏
H6215

ဧသောသား ရွေလ၏ သားကား၊ ဗုိလ်နာဟတ်၊ ဗုိလ်ဇေရ၊ ဗုိလ်ရှမ္မ၊ ဗုိလ်မိဇ္ဇတည်း။ ဤဗုိလ်တုိ့သည် ဧသောမယား 

ဗာရှမတ်၏အန ွယ်ှ၊ ဧဒုံပြည်၌ ရွေလ ရသောသားဖြစ်သတည်း။

לֶּה18 וְאֵ֗
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֤
သားများ

יבָמָה֙ אָהֳלִֽ
အဟောလိဗာမ၏
H0173

אֵשֶׁ֣ת
ဇနးီ
H0802

ו עֵשָׂ֔
ဧသော၏
H6215

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

יְע֛וּשׁ
ယေဥရှ
H3266

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

יַעְלָ֖ם
ယာလံ
H3281

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

רַח קֹ֑
ကောရ
H7141

אֵלֶּ֣ה
ဤသူတုိ့
H0428

י אַלּוּפֵ֞
ဗုိလ်

הֳלִיבָמָ֛ה אָֽ
အဟောလိဗာမ၏
H0173

בַּת־
သမီး
H1323

עֲנָה֖
အာန၏
H6034

שֶׁת אֵ֥
ဇနးီ
H0802

ׂו׃ עֵשָֽ
ဧသော၏
H6215

ဧသောမယား အဟောလိဗာမ၏ သားကား၊ ဗုိလ်ယုရှ၊ ဗုိလ်ယာလံ၊ ဗုိလ်ကောရတည်း။ ဤဗုိလ်တုိ့သည် အာန၏သမီး၊ ဧသောမယား 

အဟောလိဗာမသား ဖြစ်သတည်း။

אֵ֧לֶּה19
ဤသူတုိ့
H0428

בְנֵי־
သားများ

ו עֵשָׂ֛
ဧသော၏
H6215

לֶּה וְאֵ֥
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵיהֶ֖ם
သူတုိ့၏ဗုိလ်

ה֥וּא
သူ
H1931

אֱדֽוֹם׃
ဧဒုံ
H0123

ס
§

ဧဒုံအမည်ရိှသော ဧသော၏ သားမြေးများ၊ သူတုိ့တွင် ဗုိလ်လပ်ုသောသူများ၊ ဤသ့ုိတည်း။

אֵ֤לֶּה20
ဤသူတုိ့
H0428

בְנֵֽי־
သားများ

שֵׂעִיר֙
စိရ၏

י הַחֹרִ֔
–ထုိဟောရိလူ
H2752

י יֹשְׁבֵ֖
နေထုိင်သူ
H3427

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိပြည်
H0776

ן לוֹטָ֥
လောတန်
H3877

וְשׁוֹבָ֖ל
–နငှ့်ရှောဗလ
H7732

וְצִבְע֥וֹן
–နငှ့်ဇိဗောင်
H6649

וַעֲנָֽה׃
–နငှ့်အာန
H6034

ထုိပြည်၌နေသော ဟောရိအမျ ိုး၊ စိရ၏သား ကား၊ လောတန၊် ရှောဗလ၊ ဇိဘောင်၊ အာန၊

וְדִשׁ֥וֹן21
–နငှ့်ဒိရုှန်
H1787

צֶר וְאֵ֖
–နငှ့်ဧဇာ
H0687

ן וְדִישָׁ֑
–နငှ့်ဒိရှန်
H1789

אֵלֶּ֣ה
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵ֧י
ဗုိလ်

י הַחֹרִ֛
–ထုိဟောရိလူ
H2752

בְּנֵי֥
သားများ

יר שֵׂעִ֖
စိရ၏

רֶץ בְּאֶ֥
–၌ပြည်
H0776

אֱדֽוֹם׃
ဧဒုံ
H0123

ဒိရုှန၊် ဧဇာ၊ ဒိရှနတ်ည်း။ ဤသူတုိ့သည် ဧဒုံပြည် ၌ဟောရိအမျ ိုး၊ စိရ၏သားတုိ့တွင် ဗုိလ်လပ်ုသောသူ ဖြစ်သတည်း။

וַיִּהְי֥ו22ּ
–နငှ့်ဖြစ်ကြ၏
H1961

בְנֵי־
သားများ

ן לוֹטָ֖
လောတန၏်
H3877

י חֹרִ֣
ဟောရိ
H2753

וְהֵימָם֑
–နငှ့်ဟေမံ
H1967

וַאֲח֥וֹת
–နငှ့်နမှ
H0269

ן לוֹטָ֖
လောတန၏်
H3877

תִּמְנָֽע׃
တိမန
H8555

လောတနသ်ားကား၊ ဟောရိနငှ့် ဟေမံတည်း။
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https://biblehub.com/hebrew/802.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1967.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3877.htm
https://biblehub.com/hebrew/8555.htm


וְאֵלֶּ֙ה23֙
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֣
သားများ

ל שׁוֹבָ֔
ရှောဗလ၏
H7732

עַלְוָן֥
အာလဝန်
H5935

וּמָנַחַ֖ת
–နငှ့်မနာဟတ်

וְעֵיבָל֑
–နငှ့်ဧဗလ

שְׁפ֖וֹ
ရှဖော
H8195

וְאוֹנָֽם׃
–နငှ့်ဩနံ
H0208

ရှောဗလ သားကား၊ အာလဝန၊် မနာဟတ်၊ ဧဗလ၊ ရှေဖေါ၊ ဩနတံည်း။

לֶּה24 וְאֵ֥
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְנֵֽי־
သားများ

צִבְע֖וֹן
ဇိဗောင်၏
H6649

וְאַיָּ֣ה
–နငှ့်အာယ
H0345

וַעֲנָה֑
–နငှ့်အာန
H6034

ה֣וּא
သူ
H1931

עֲנָ֗ה
အာန
H6034

ר אֲשֶׁ֨
–ထုိသူ

מָצָ֤א
တွေ့ရိှခ့ဲ၏
H4672

אֶת־
—
H0853

הַיֵּמִם֙
–ထုိရေနေွးစမ်း
H3222

ר בַּמִּדְבָּ֔
–၌တော

בִּרְעֹת֥וֹ
သူကျွကဲောင်းစားကျွေးစဉ်–၌

אֶת־
—
H0853

ים הַחֲמֹרִ֖
–ထုိမြည်းများ
H2543

לְצִבְע֥וֹן
–သ့ုိဇိဗောင်
H6649

יו׃ אָבִֽ
သူ၏အဘ
H0001

ဇိဘောင်သားကား၊ အာယနငှ့်အာနတည်း။ ထုိအာနကား၊ အဘဇိဘောင်၏ မြည်းတုိ့ကုိ ထိနး်သော အခါ၊ တော၌နေွးသော 

စမ်းရေတွင်းတုိ့ကုိ တွေ့သော သူပေတည်း။

לֶּה25 וְאֵ֥
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְנֵֽי־
သားများ

עֲנָה֖
အာန၏
H6034

ן דִּשֹׁ֑
ဒိရုှန်
H1787

וְאָהֳלִיבָמָ֖ה
–နငှ့်အဟောလိဗာမ
H0173

בַּת־
သမီး
H1323

עֲנָֽה׃
အာန၏
H6034

အာနသားကား၊ ဒိရုှနန်ငှ့်သမီးအဟောလိဗာမ တည်း။

לֶּה26 וְאֵ֖
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי֣
သားများ

ן דִישָׁ֑
ဒိရှန၏်
H1789

ן חֶמְדָּ֥
ဟင်ဒန်
H2533

ן וְאֶשְׁבָּ֖
–နငှ့်အက်ရှဗန်
H0790

ן וְיִתְרָ֥
–နငှ့်ဣသရန်
H3506

ן׃ וּכְרָֽ
–နငှ့်ခေရန်
H3763

ဒိရုှနသ်ားကား၊ ဟင်္ဒန၊် ဧရှဗန၊် ဣသရန၊် ခေရနတ်ည်း။

לֶּה27 אֵ֖
ဤသူတုိ့
H0428

בְּנֵי־
သားများ

אֵצֶ֑ר
ဧဇာ၏
H0687

ן בִּלְהָ֥
ဗိလဟန်
H1092

וְזַעֲוָן֖
–နငှ့်ဇာဝန်
H2190

ן׃ וַעֲקָֽ
–နငှ့်အာကန်
H6130

ဧဇာသားကား၊ ဗိလဟန၊် ဇာဝန၊် အာကန ်တည်း။

לֶּה28 אֵ֥
ဤသူတုိ့
H0428

בְנֵֽי־
သားများ

ן דִישָׁ֖
ဒိရှန၏်
H1789

ע֥וּץ
ဥဇ
H5780

ן׃ וַאֲרָֽ
–နငှ့်အာရန်
H0765

ဒိရှန ်သားကား၊ ဥဇနငှ့်အာရနတ်ည်း။

לֶּה29 אֵ֖
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵי֣
ဗုိလ်

י הַחֹרִ֑
–ထုိဟောရိလူ
H2752

אַלּ֤וּף
ဗုိလ်

֙ לוֹטָן
လောတန်
H3877

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

ל שׁוֹבָ֔
ရှောဗလ
H7732

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

צִבְע֖וֹן
ဇိဗောင်
H6649

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

עֲנָֽה׃
အာန
H6034

ဟောရိ အမျ ိုးဗုိလ်များကား၊ ဗုိလ်လောတန၊် ဗုိလ်ရှောဗလ၊ ဗုိလ်ဇိဘောင်၊ ဗုိလ်အာန၊

אַלּ֥וּף30
ဗုိလ်

ן דִּשֹׁ֛
ဒိရုှန်
H1787

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

צֶר אֵ֖
ဧဇာ
H0687

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

ן דִּישָׁ֑
ဒိရှန်
H1789

אֵלֶּ֣ה
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵ֧י
ဗုိလ်

י הַחֹרִ֛
–ထုိဟောရိလူ
H2753

לְאַלֻּפֵיהֶ֖ם
သူတုိ့၏ဗုိလ်–သ့ုိ

רֶץ בְּאֶ֥
–၌ပြည်
H0776

יר׃ שֵׂעִֽ
စိရ

פ
¶

ဗုိလ်ဒိရုှန၊် ဗုိလ်ဧဇာ၊ ဗုိလ်ဒိရှနတ်ည်း။ ဤသူတုိ့ သည် စိရပြည်၌ ဗုိလ်လပ်ုသော သူတုိ့တွင်၊ ဟောရိအမျ ိုး ဗုိလ်ဖြစ်သတည်း။
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וְאֵלֶּ֙ה31֙
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

ים הַמְּלָכִ֔
–ထုိရှင်ဘုရင်များ
H4428

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိသူ

מָלְכ֖וּ
အပ်ုစုိးခ့ဲ၏

בְּאֶרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

אֱד֑וֹם
ဧဒုံ
H0123

לִפְנֵי֥
–မတုိင်မီ
H6440

מְלָךְ־
အပ်ုစုိးခ့ဲ

לֶךְ מֶ֖
ရှင်ဘုရင်
H4428

לִבְנֵי֥
–သ့ုိသားများ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ဣသရေလအမျ ိုး၌ အစုိးရသောမင်းကြီး မရိှမီှ၊ ဧဒုံပြည်၌ အစုိးရသော မင်းကြီးဟမူူကား၊

וַיִּמְלֹ֣ך32ְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

בֶּאֱד֔וֹם
–၌ဧဒုံ
H0123

לַע בֶּ֖
ဗေလ

בֶּן־
သား

בְּע֑וֹר
ဗောရ
H1160

ם וְשֵׁ֥
–နငှ့်နာမ
H8034

עִיר֖וֹ
သူ၏မြို့

בָה׃ דִּנְהָֽ
ဒိနဟဗ
H1838

ဗောရသား ဗေလာသည် ဧဒုံပြည်၌မင်းပြု၏။ မြို့တော်ကား၊ ဒိနန္ာဗာမြို့တည်း။

וַיָּ֖מָת33
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

לַע בָּ֑
ဗေလ

וַיִּמְלֹ֣ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

יו תַּחְתָּ֔
သ့ူအရာ–၌
H8478

יוֹבָ֥ב
ယောဗပ်
H3103

בֶּן־
သား

זֶרַ֖ח
ဇေရ၏
H2226

ה׃ מִבָּצְרָֽ
–မှဗောဇရ
H1224

ဗေလာမင်းသေ၍ သူ၏အရာ၌ ဗောဇရအရပ် သား၊ ဇေရ၏သား ယောဗပ်သည် မင်းပြုလေ၏။

וַיָּ֖מָת34
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

יוֹבָב֑
ယောဗပ်
H3103

וַיִּמְלֹ֣ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

יו תַּחְתָּ֔
သ့ူအရာ–၌
H8478

ם חֻשָׁ֖
ဟရံှု
H2367

רֶץ מֵאֶ֥
–မှပြည်
H0776

י׃ הַתֵּימָנִֽ
–ထုိတေမနလိူ
H8489

ယောဗပ်မင်းသေ၍၊ သူ၏အရာ၌ တေမန ိအရပ်သား ဟရံှုသည် မင်းပြုလေ၏။

וַיָּ֖מָת35
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

ם חֻשָׁ֑
ဟရံှု
H2367

וַיִּמְלֹ֨ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

יו תַּחְתָּ֜
သ့ူအရာ–၌
H8478

הֲדַ֣ד
ဟာဒဒ်
H1908

בֶּן־
သား

ד בְּדַ֗
ဗေဒဒ်
H0911

ה הַמַּכֶּ֤
–ထုိအနိင်ုယူသူ
H5221

אֶת־
—
H0853

֙ מִדְיָן
မိဒျန်
H4080

בִּשְׂדֵ֣ה
–၌လယ်ကွင်း

ב מוֹאָ֔
မောဘ
H4124

ם וְשֵׁ֥
–နငှ့်နာမ
H8034

עִיר֖וֹ
သူ၏မြို့

ית׃ עֲוִֽ
အာဝိတ်
H5762

ဟရံှုမင်းသေ၍၊ မောဘ လင်ွပြင်၌ မိဒျနလ် ူတုိ့ကုိ လပ်ုကြံသောသူ၊ ဗေဒဒ်သား ဟာဒဒ်သည်၊ ဟရံှု အရာ၌ မင်းပြုလေ၏။ 

မြို့တော်ကား၊ အာဝိတ်မြို့တည်း။

וַיָּ֖מָת36
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

הֲדָ֑ד
ဟာဒဒ်
H1908

וַיִּמְלֹ֣ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

יו תַּחְתָּ֔
သ့ူအရာ–၌
H8478

שַׂמְלָ֖ה
ရှမလ
H8072

ה׃ מִמַּשְׂרֵקָֽ
–မှမသရေက
H4957

ဟာဒဒ်မင်းသေ၍၊ သူ၏အရာ၌ မာသရက် အရပ်သား စာမလသည် မင်းပြုလေ၏။

וַיָּ֖מָת37
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

שַׂמְלָה֑
ရှမလ
H8072

וַיִּמְלֹ֣ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

יו תַּחְתָּ֔
သ့ူအရာ–၌
H8478

שָׁא֖וּל
ရှောလု
H7586

מֵרְחֹב֥וֹת
–မှရေဟောဗုတ်
H7344

ר׃ הַנָּהָֽ
–ထုိမြစ်
H5104

စာမလမင်းသေ၍၊ သူ၏အရာ၌ မြစ်နားမှာ နေသော ရဟောဘုတ်အရပ်သား ရှောလသည် မင်းပြု လေ၏။

וַיָּ֖מָת38
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

שָׁא֑וּל
ရှောလု
H7586

וַיִּמְלֹ֣ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

יו תַּחְתָּ֔
သ့ူအရာ–၌
H8478

עַל  חָנָן֖בַּ֥
ဗာလဟာနန်
H1177

בֶּן־
သား

עַכְבּֽוֹר׃
အာခဗော
H5907

ရှောလမင်းသေ၍ သူ၏အရာ၌၊ အာခဗော် သား ဗာလဟာနနသ်ည် မင်းပြုလေ၏။
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39֮ וַיָּמָת
–နငှ့်သေလေ၏
H4191

עַל  חָנָן֣בַּ֣
ဗာလဟာနန်
H1177

בֶּן־
သား

עַכְבּוֹר֒
အာခဗော
H5907

וַיִּמְלֹ֤ךְ
–နငှ့်အပ်ုစုိးလေ၏

֙ תַּחְתָּיו
သ့ူအရာ–၌
H8478

ר הֲדַ֔
ဟာဒ
H1924

ם וְשֵׁ֥
–နငှ့်နာမ
H8034

עִיר֖וֹ
သူ၏မြို့

עוּ פָּ֑
ပေဥ
H6464

ם וְשֵׁ֨
–နငှ့်နာမ
H8034

אִשְׁתּ֤וֹ
သူ၏ဇနးီ
H0802

֙ יטַבְאֵל מְהֵֽ
မဟေတဗေလ
H4105

בַּת־
သမီး
H1323

ד מַטְרֵ֔
မတရေဒ
H4308

ת בַּ֖
သမီး
H1323

י  ב׃מֵ֥ זָהָֽ
မေဇဟဗ
H4314

အာခဗော်သား ဗာလဟာနနမ်င်းသေ၍ သူ၏ အရာ၌ဟာဒါသည် မင်းပြုလေ၏။ မြို့တော်ကား၊ ပေါမြို့ တည်း။ 

မျောက်သားတော်ကား၊ မေဇဟပ်သမီး မာတရက်၏သမီး မဟေတဗေလတည်း။

אֵלֶּה40 וְ֠
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

שְׁמ֞וֹת
နာမများ
H8034

אַלּוּפֵ֤י
ဗုိလ်

֙ עֵשָׂו
ဧသော၏
H6215

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֔
သူတုိ့၏မျ ိုးရုိး–အလိက်ု
H4940

ם לִמְקֹמֹתָ֖
သူတုိ့၏နေရာ–အလိက်ု
H4725

בִּשְׁמֹתָ֑ם
သူတုိ့၏နာမ–အလိက်ု
H8034

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

תִּמְנָע֛
တိမန
H8555

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

לְוָה֖ עַֽ
အာလဝ
H5933

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

ת׃ יְתֵֽ
ယေသက်
H3509

ဧသောမှ ဆင်းသက်၍ မိမိအမျ ိုးအနယ်ွ၊ နေရာအရပ်၊ခံရသော ဘ့ဲွနာမအလိက်ု၊ ဗုိလ်လပ်ုသောသူ ဟမူူကား၊ ဗုိလ်တိမနာ၊ 

ဗုိလ်အာလဝ၊ ဗုိလ်ယေသက်၊

אַלּ֧וּף41
ဗုိလ်

אָהֳלִיבָמָ֛ה
အဟောလိဗာမ
H0173

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

אֵלָ֖ה
ဧလ
H0425

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

ן׃ פִּינֹֽ
ပိနနု်
H6373

ဗုိလ်အဟောလိဗာမ၊ ဗုိလ်ဧလာ၊ ဗုိလ်ပိနနု၊်

אַלּ֥וּף42
ဗုိလ်

קְנַז֛
ကေနတ်
H7073

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

ן תֵּימָ֖
တေမန်
H8487

אַלּ֥וּף
ဗုိလ်

ר׃ מִבְצָֽ
မိဗဇ
H4014

ဗုိလ်ကေနတ်၊ ဗုိလ်တေမန၊် ဗုိလ်မိဗဇာ၊

אַלּ֥וּף43
ဗုိလ်

מַגְדִּיאֵ֖ל
မဂဒေလ
H4025

אַלּ֣וּף
ဗုိလ်

עִירָ֑ם
ဣရံ
H5902

׀אֵלֶּ֣ה 
ဤသူတုိ့
H0428

אַלּוּפֵי֣
ဗုိလ်

אֱד֗וֹם
ဧဒုံ၏
H0123

שְׁבֹתָם֙ לְמֹֽ
သူတုိ့၏နေထုိင်ရာ–အလိက်ု
H4186

בְּאֶרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

ם אֲחֻזָּתָ֔
သူတုိ့၏ပုိင်ဆုိင်ရာ
H0272

ה֥וּא
သူ
H1931

ו עֵשָׂ֖
ဧသော
H6215

י אֲבִ֥
အဘ
H0001

אֱדֽוֹם׃
ဧဒုံ
H0123

פ
¶

ဗုိလ်မာဂဒျေလ၊ ဗုိလ်ဣရံတည်း။ ဤသူတုိ့သည် မိမိနေရာအရပ်၊ မိမိပုိင်သော ပြည်၌၊ ဧဒုံဗုိလ်များ ဖြစ်သတည်း။ ဧသောသည် 

ဧဒုံအမျ ိုးသားတုိ့၏ အဘ ဖြစ်သတည်း။

https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5907.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1924.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6464.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4105.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4308.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4314.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8555.htm
https://biblehub.com/hebrew/5933.htm
https://biblehub.com/hebrew/3509.htm
https://biblehub.com/hebrew/173.htm
https://biblehub.com/hebrew/425.htm
https://biblehub.com/hebrew/6373.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5902.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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